'GIOVANNI BOCCACCIO (1313-1375)

Dekameron

Agilulf, kral Langobardt, si zvolil, jak uginili i jeho predchiidci, za své
<_mﬁmmm_& sidlo lombardské mé&sto Pavii, kdy? si ptedtim vzal za ¥enu Theo-
delindu, vdovu po krali Anatarikovi, JjenZ byl rovnéZ lombardskym kralem;
,;‘ooao:zam byla piekrasna pani, moudra a velmi pocestnd, le¢ prevelice
Ew_mv Nw.:wmzm ve vécech milostnych. Dik ctnostem a davtipu kréle Agilulfa
se zaleZitostem Langobardi dafilo a byly v pokoji, ale tu se stalo, e se do
svrchu fecené krilovny zamiloval jeji podkoni, ¢lovék pievelice nizkého
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pavodu, pokud se tyc¢e rodu, nicméné jinak ducha mnohem uslechtilejsiho,
neZ by se dalo ¢ekat od tak nizkého zaméstnani; mél postavu krasnou a ve-
likou jako sdm kral a zamiloval se do krdlovny bezmérné.

ProtoZe mu vSak jeho nizky stav neodnial moZnost poznat, Ze tato laska
nemd Zadné vyhlidky, byl tak chytry, Ze ji Zddnému neodhalil, ba neodvazil
se ji dat najevo ocima ani ji samé. A tfebaZe Zil bez jakékoliv nadéje, Ze se
ji n€kdy bude moci zalibit, pfece jen se sam pied sebou holedbal, jak vy-
soko povznesl své myslenky, a protoZe hotel milostnym ohném, vykonaval
snaZivé vSecko, o ¢em soudil, Ze bude kralovné milé, ba ptedstihoval v tom
vSechny své druhy. Tak se stavalo — kdyz si kralovna méla vyjet na koni —,
Ze jela radé&ji na ofi, kterého opatroval on, neZ na néjakém jiném, a podkoni,
kdyZ se toto ptihodilo, povaZoval to za nejvétsi projev milosti; nikdy se mu
ani nechtélo odstoupit od timene, nebot se citil blaZzenym, kdyZ se dotkl
tfeba jen jejich Sath.

Dosti Casto se vSak prihdzi a my toho byvame svédky, Ze 1aska roste tim
vic, ¢im mens$i ma nadéji — tak se pfihodilo i ubohému podkonimu, Ze jen
pretézko tajil svou velkou touhu, a je$té€ nemél oporu v Zadné nadé&ji a ne-
mohl se od své lasky odpoutat, rozhodl se, Ze zemfe. Jak tak ale sam nad
sebou rozvazoval, rozhodl se pro takovou smrt, z niZ by bylo zfejmé, Ze ze-
miel z lasky, kterou choval ke kralovné, a uminil si téZ, Ze se pfitom piece
jen jesté€ pokusi o $tésti, aby mohl tplné nebo ¢aste¢né dosahnout splnéni
svych tuzeb.

Ani ho v8ak nenapadlo promluvit s krdlovnou ¢i napsat ji, Ze ji miluje,
nebot v€dEl, Ze by hovofil ¢i psal nadarmo; chtél se pokusit o to, zda by ne-
mohl pomoci néjakého dskoku s krdlovnou leZet. Nebylo vak jiného tiskoku
¢i cesty neZ najit zpisob, jak by se mohl vydavat za krile — o némz védél,
Ze u ni nespava celou noc — a tak se dostat ke-kralovn& a vniknout do jeji
komnaty.

ProCez — aby zjistil, jak a v jakém tuboru k ni pfichazi kral, kdyZ k ni
chodi, ukryl se nékolikrat ve veliké sini kralovského paléce, jeZ byla mezi
komnatou kréle a kralovny — a tak jedné noci uzfel krale, jak vychézi ze své
komnaty zahalen do velikého plasté, v jedné ruce zaZehnutou nevelikou po-
chodefi a v druhé hiilku, jde ke krdlovniné komnaté a tam beze slova jed-
nou nebo dvakrat uderi hilkou na dvere, naceZ je mu neprodlené otevieno
a z ruky je mu odebrana pochoderi.

KdyZ tohle uvidél a kdyZ vidél rovnéZ, jak se kral vraci, napadlo ho, Ze
si musi poCinat zrovna tak: a kdyZ si opatfil plast podobny plasti, ktery vi-
dél na krali, a pochodei a hiillku, umyl se nejprve pofddné v parni lazni, aby
kralovnu neurazil hnojny pach ¢i aby si nevSimla tiskoku, a skryl se s té-
mito vécmi, jako obvykle &inil, ve veliké sini.

A kdyZ pak seznal, Ze v§ichni uZ spi, a kdyZ se mu zdalo, Ze nadesla
vhodné doba bud pro spinéni jeho pfani, nebo k cesté vstfic vytouZené smrti,
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vyktesal z kamene a oceli, které si pfinesl s sebou, trochu ohné, zaZehl po-
chodeii, upjal se a zahalil do plasté, nacez Sel ke dveiim komnaty a dvakrat
do nich hilkou udefil.

Jedna komornd celd rozespala oteviela komnatu, vzala od né€ho svétlo
a skryla je, naceZ on beze slova vesel za zaclonu, odloZil plast a vstoupil do
loZe, v némzZ spala kralovna. TouzZebné ji vzal do naruci a délaje, Ze je ro-
zezleny (nebot védel, ze kdyz je kral rozezleny, nechce nic slySet), poznal
kralovnu nékolikrat télesné, aniZ pfi tom on a ona promluvili slovo. A tie-
bazZe se mu odchod zdél téZky, prece jen se bal, aby pfili§ dlouhé prodlévéni
zde neproménilo jeho slast v zarmutek, zdvihl se, vzal svij plast a svétlo
a ml¢ky odesel a co nejrychleji se vratil do své postele.

Sotva se v ni octl, zdvihl se krél a veSel do komnaty ke kralovné, jeZ se
tomu tuze podivila; a protoZe vstoupil do jejiho loZe a zvesela ji pozdravil,
dodala si krdlovna odvahy, vidouc ho veselého, a fekla:

,O pane milj, jaké jsou to dnes v noci novosti? Pfed chvilkou jste ode
mne odeSel, kdyZ jste si se mnou uzil radosti vic neZ obvykle, a uZ jste tu
zase? Dévejte pozor na to, co délate!*

Kdyz kral zaslechl tato slova, razem si domyslil, Ze nékdo, kdo m4 po-
dobné zvyky a postavu jako on, krdlovnu oklamal, ale protoZe byl moudry,
hned ho napadlo, Ze by ji to nemél dat znat, zvlast kdyz vidél, Ze to nepo-
znala ani kradlovna, ani nikdo jiny — coZ by mnoho jinych hlupakd neudé-
lalo. Pravé naopak by fikali: ,,J4 tady pfece nebyl. Kdo to tu byl? Jak se sem
dostal? Kdo to sem pfisel? Bylo by z toho povstalo mnoho véci, jimiZ by
byl pani neprdvem zarmoutil a byl by ji podnitil touZit, aby méla zase to,
¢eho uz okusila. V&dél, Ze mu z toho nemuiZe vzejit Zddna hanba, bude-li
mlicet, a Ze si tim zisk4 jen pohanu, bude-li o tom mluvit.

Pobouren tedy vice v mysli neZ ve tvafi a ve slovech, rekl:

Pani, nezda se vam, Ze jsem takovym muZem, ktery uZ tu mohl jednou
byt a pak se sem znovu vratit?*

Pani mu odvétila:

,»Ale ano, pane muj, nicméné vas prosim, abyste dbal o své zdravi.*

Tu pravil kral:

,,Dobra, budu se fidit vasi radou, odejdu tentokrite a uZ vas nebudu ob-
t€Zovat.*

A maje mysl naplnénou hnévem a zlobou skrze to, co se mu stalo a co
pravé shledal, vzal si opét plast, vySel z komnaty a pojal imysl najit v ti-
chosti toho, jenZ to spachal; soudil rovnéz, Ze to musi byt nékdo z domu
a Ze z ného nemohl odejit, at to byl uZ kdokoli.

Vzal tedy lucerniCku s malinkym svétylkem a odebral se do veliké mist-



nosti nad konirnami svého paléce, kde na riiznych loZich spalo skoro ves-
keré jeho sluZebnictvo; mél totiZ za to, Ze se po piestilé ndmaze nemohl
jesté uklidnit tep a buSeni srdce tomu &Elovéku, jenZ spichal &in, o némz
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pravé slySel od své pani — a jal se tiSe od jednoho konce obchézet jednoho
po druhém a vSem sahat na hrud, aby zjistil, jak komu tluce srdce.

V&ichni tvrd€ spali, jenom ten, jenZ byl u krdlovny, dosud neusnul, a kdyz
vidél, Ze pfichazi krél, uhodl, co asi pfiSel hledat, a dostal takovy strach, Ze
buseni po prestalé namaze zesililo strachem je$té vic, nebot podkoni byl pie-
sv&dden, Ze ho krél, v§imne-li si toho, posle bez okolkl na smrt. Hlavou mu
sice tdhly vSelijaké napady, co by mél udélat, ale kdyZ vidé&l, Ze kral nema
zbrafi, rozhodl se posléze, Ze bude délat, jako by spal, a Ze pocka, aZ co kral
udini.

Kral se tedy dotkl mnoha sluZebnik, ale nenael ani jednoho, o némz by
mohl usoudit, Ze je to ten pravy, a dospé€l uz i k tomuto podkonimu, jemuZz
srdce busilo. I fekl si: ,,Tenhle to byl!* Ale protoZe nechtél, aby veSlo ve
znamost, co chce udélat, neudélal mu nic neZ to, Ze mu niazkami, které si
pfinesl, ustfihl na jedné strané vlasy, které lidé v t€ dob€ nosili velmi dlouhé,
aby ho nazitfi podle toho znameni poznal. To uciniv, odeSel a vrétil se do
své komnaty.

Podkoni tohle vSecko sledoval, a Ze to byl Istivy ¢lovék, bylo mu hned
zfejmé, na¢ si ho kral poznamenal; i vstal bez meSkani, doSel si pro niz
jichZ bylo naStésti ve stdji pro obsluhu koni nékolik, Sel tiSe od jednoho
k druhému, ktefi spali v oné mistnosti, a vSem ustfihl vlasy stejnym zpuso-
bem, jakym byly ustfiZeny jemu. KdyZ s tim byl hotov, Sel si, aniZ ho né-
kdo zpozoroval, zase lehnout.

Krél rano vstal a pfikdzal, aby se v§echna ¢eled, jesSté neZ se otevrou brany
palace, shroméaZdila pred nim. Tak se také stalo. A kdyZ vSichni stali pred
nim s nepokrytou hlavou, jal se patrat po onom, jejZ v noci ostiihal; vida
viak, Ze tymZ zpisobem ma ustfiZené vlasy vétsina Celedi, podivil se tomu
a fekl si sam pro sebe: ,,Ten, jejZ hledam, je sice nizkého pivodu, ale piesto
je vidét, Ze je vysoce duvtipny.“ A kdyZ takto seznal, Ze nedopadne bez ra-
musu toho, jejZ hledal, a jeZto se mu také nechtélo utrZit si pro malou po-
mstu velkou hanbu, rozhodl se, Ze ho napomene pouhym slovem a Ze mu
takto da najevo, Ze o vSem vi. I obratil se tedy ke vSem a fekl:

,»Ten, jenZ to ucinil, at tak jiZ nikdy necini — a jdéte sbohem.*

Jiny by je byl dal napnout na provaz, mucit, tryznit a vyslychat, pfi CemZ
by byl odhalil pravé to, co se ma kazdy snaZzit zakryt. A kdyby ho byl od-
halil, nebyl by svou hanbu nijak zmensil, i kdyby se mu byl pofadné po-
mstil, ba naopak jeho hanba by byla byvala vyrostla a Cest panina by byla
pokaZena.

Ti, kdo sly3eli tato slova, velmi se podivili, co jimi chtél kral fici; nikdo
jiny v8ak nerozumél, jenom ten, jehoZ se to tykalo. JelikoZ to vSak byl chytry
muzZ, nikdy to za Zivota kradlova nedal najevo a nikdy uZ pak podobnym kous-
kem nepokousel St&sténu.
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Autoriy zdveér
Autor oslovuje ,,nejslechetnéjsi divky“:

Snad nékteré z vés feknou, Ze jsem si pfi psani t&chto piib&ht pocinal
s pfiliSnou nevédzanosti, Ze jsem n&kdy dovolil, aby pani mluvily a je3ts Gas-
t€ji naslouchaly vécem, jeZ se nehodi k tomu, aby je vypravély a poslou-
chaly poCestné Zeny. To oviem popirdm, nebot nic neni tak nesluiného, co
by mohlo byt nékomu proti mysli, je-li to vypravéno po&estnymi slovy,
a tomu jsem — myslim — dosti naleZit€ vyhovgl.

Le¢ dejme tomu, Ze to tak je — nezamyslim se s vami totiZ pfit, nebot
byste nade mnou vyhraly. Na otdzku, pro¢ jsem tak uéinil, mam viak po-
hotové mnoho diavodd.

Je-li n€ktery pribéh drobet rozpustily, pak je to proto, Ze to vyZadovala po-
vaha piibéhu, a kaZdy chapavy ¢lovék, pohlédne-li nati rozumnym okem, jasné
pozna, Ze jsem jej nemohl vypravét jinak, jestlize jsem ho necht&l pfipravit
0jeho pravou podobu. A ziistala-li pfesto v nékterém piibéhu leckterd ta stranka,
leckteré to volngjsi sliivko, jeZ snad nejde pod nos néjaké riZeneckarce, ktera
klade vetSi vahu na slova neZ na &iny a snazi se dobrou Zenou spise zdét ne? ji
byt, pak pravim, Ze kdyZ se neupird muZiim a Zenam préavo fikat celé dny ta-
kovi slova, jako je: dira, klin, moZdi, pali¢ka, jitrnice, jelito a jind podobnd —
nelze upirat mné pravo takova slova napsat. Krom toho nemiZe nikdo mému
peru dopravat méné volnosti neZ malifovu Stétci, ktery bez jakychkoli vytek,
nebo aspoii bez spravedlivych vytek, miiZe nechat svatého Michala zratiovat
meCem a kopim safi a svatého Jif{ zabijet draka, jak se mu uradi. MiZe malo-
vat Krista jako muZe a Evu jako Zenu, ba je mu dokonce dovoleno pfibijet ng-
kdy jednim, nékdy dvéma hieby na kiiz Toho, jenZ cht&l na ném zemfit pro
spasu lidského pokoleni. Neni dale tak t&7ké pochopit, Ze tyto véci nebyly vy-
pravény v kostele, kde se ma mluvit s mysli vaZznou a slovy nejpocestnéjsimi
— 1 kdyZ v cirkevnich kronikéch nachdzime mnoZstvi piihod, daleko horsich,
nez jsou ty, o nichZ jsem psal. Tyto véci nebyly vypravény ani ve filozofickych
Skolach, kde se vyZaduje polestnost ne méné nez n&kde jinde, ani uprostied
duchovnich, ani nékde jinde mezi filozofy. Vypravéli si je v zahradach pro zé-
bavu mladi lidé, ktefi viak byli dost zrali, aby se nedali povidkami ovlivnit,
a vypravéli si je v dobéch, kdy nikdo nemél za zI€ ani tém nejpolestn&jsim
osobdm, kdyZ prchaly s kalhotami pfetaZenymi pres hlavu, aby se zachrénily.

ZkaZena mysl nechape zdravé Zadné slovo. Tuto zkaZenou mysl nena-
pravi Zadna slusnd slova a Z4dna neslu3n4 slova mysl fadnou nezkazi — prave
tak, jako nemizZe bahno poskvrnit slune¢ni paprsky, nebo jako nemize po-
zemsky kal pokazit krasu nebes.

Kter¢ knihy, ktera slova, které listy jsou sv&t&jsi, distojn&jii a victyhodng;si
neZ Pismo svaté? A piece bylo mnoho takovych, ktef je chépali fale$ng, &im?
piivodili zdhubu sobé i jingm. Kazda véc sama o sobé je k n&¢emu dobra, ale
je-li ji nespravné pouZito, miZe tuze ukodit. To tvrdim i o svych piibézich.
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Najdou se i takové, jeZ budou fikat, Ze by bylo byvalo 1épe, kdyby tu ng-
které pfib€hy nebyly. Pfipoustim. J4 jsem vSak nemohl a nesmél psét nic ji-
ného nezZ to, co bylo vypravéno; kdyby byly ty pani, jeZ si je povidaly, vy-
pravély jen krasné pfibehy, byl bych i ja psal jen ty krasné.

Kdyby né€kdo chtél pfedpokladat, Ze jsem si tyto pfibéhy vymyslel a se-
psal, coZ jsem neud€lal, odpovédél bych, Ze se nehanbim za to, Ze nejsou
vSechny krasné, nebot kromé Boha se nenasel Zadny mistr, ktery by byl vy-
tvoril v§e pouze dobie a dokonale.

(]

Je ti'eba, aby uprostfed mnozstvi véci byly véci rizné hodnoty. Nikdo ni-
kdy neobdélal Zadné pole tak, aby se na ném nenasly v nejlepsich rostlinach
zamichané kopiivy, bodlaci nebo néjaké byli.

(...)

Rad bych vSak odpovédél na jejich ndmitky timto: pfiznavam, Ze jsem
vazny a Ze jsem byl Castokrat v Zivoté vaZzeny. Pravé proto ale tvrdim t&€m,
které mé vahy neokusily, Ze nevdZim mnoho, ba Ze vaZim tak malo, Ze do-
kazi plavat na hladin€. UvéaZzime-li vSak, Ze kdzani mnicht — zahrnujici lidi
vycitkami za jejich hfichy — jsou odeddvna plna tlachi a nepfistojnosti, sou-
dim, Ze totéZ nemusi Spatn€ sluSet mym piibéhtim, napsanym k zahanéni
Zenského zarmutku.

A jestli se pfesto budou piili§ smét, snadno je z toho miZe vylécit pla¢
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